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1.1 Package Contents

Item Quantity
RG-RAP1260 Access Point (Including a Cover)
User Manual

Warranty Card

Mounting Bracket

T-Key to Security Lock

N | alalala|

M4 x 25 mm Screws

1.2 Appearance and Ports

Front View Rear View

Ay aufing,

@ LAN Port @ WAN/PoE Port

The access point adopts PoE power supply. Connect the WAN/PoE port of the
access point to a PoE-capable switch or other power source equipment with
an Ethernet cable.



1.3 Hardware Specifications

Specifications
Dimensions (W
x D x H)

Weight
Data Rate

Operating
Bands

Antenna
Service Ports

Restart/Restor
e to Factory
Settings
Status LED
Power Supply
Max Power
Consumption

Environment

Color

Description

124 mm x 86 mm % 24 mm (4.88 in. x 3.39in. x 0.94 in., the
height refers to the distance from the wall because the
mounting bracket is installed on the junction box.)

0.5 kg (1.1 Ibs)

2.4 GHz: 574 Mbps

5 GHz: 2402 Mbps

Combined: 2976 Mbps

802.11b/g/n/ax: 2.4 GHz to 2.4835 GHz

802.11a/n/ac/ax: 5.150 GHz to 5.350 GHz, 5.470 GHz to 5.725
GHz, 5.725 GHz to 5.850 GHz

Built-in omnidirectional antenna

One 10/100/1000Base-T Ethernet uplink port, supporting PoE
input

Four 10/100/1000Base-T Ethernet downlink ports

Supported

One white LED
IEEE 802.3af/at-compliant PoE

12 W

Operating temperature: 0°C to 40°C (32°F to 104°F)
Operating humidity: 5% to 95% (non-condensing)
Storage temperature: —40°C to +70°C (-40°F to +158°F)
Storage humidity: 5% to 95% (non-condensing)

White, black, gold, gray, silver, and rose gold

1.4 LED and Button

Status Description

Off The access point is not receiving power.
Slow blinking (at The access point is operating but an alarm
0.5 Hz) OCCuUTrs.

LED

Fast blinking (at 2

Possible cases:
® Restoring the access point to factory
settings.

Hz) ® Upgrading the firmware.
® Handling alarms automatically.
® Starting up the access point.
Solid white The access point is operating normally without

alarms.

Reset Button

Press the button for

Restart the access point.




less than 2 seconds

Press the button for
more than 5 Restore the access point to factory settings.

seconds
1.5 Tools (Customer-supplied)

Phillips Screwdriver

. ===
1.6 Installing the Access Point

The access point can be installed on various junction boxes, including
Chinese-standard and European-standard 86-mm junction boxes,
American-standard 118-mm junction box, and South African-standard 120-mm

junction box. To mount the access point on a Chinese-standard 86-mm
junction box, follow these steps: [*——*""—]

Crimping Plier

83.5mm
42.4 mm

J L_
}<77S~87mm —

Caution
By default, the access pointis installed with a white cover upon delivery.

You are advised to remove the default cover from the access point after
installing the access point on the wall.

(1) Secure the mounting bracket to the junction box using screws.




Note: The following are brackets on European-standard 86 mm x 86 mm
junction box, American-standard 108 mm x 59 mm junction box, and South
African-standard 114 mm x 114 mm junction box. The access point can be

mounted horizontally or vertically on a South African-standard junction box.

Bracket on Bracket on South Bracket on

European-standard African-standard American-standard

86 mm x 86 mm 114 mm % 114 mm 108 mm x 59 mm
Junction Box Junction Box

Junction Box

(2)Connect Ethernet (3)(Optional) Remove the
cables as required. default cover from the access
point. Install a new cover on

the access point.
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(4)Align the upper edge of the WAN port on the access point with the upper
edge of the hole on the mounting bracket. Slide the device downward to

secure it on the mounting bracket.

Note: Keep the key to the security lock (T-key) after installation. This product

is designed with anti-theft function. You need to use the T-key to remove the

access point.

1.7 Removing the Access Point
(1) Remove the cover horizontally from the access point.

(2) Insert the T-key into the square hole on the top of the access point. Push

the device upward to remove it from the mounting bracket.
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1.8 Configuring the Access point

Method 1: Scan QR code for configuration

Scan the QR-code in the manual or on the device to download Ruijie Cloud

App. Find First time use Ruijie Cloud? on the App. Follow the guide on the

%

App to configure the network. - \

o——

k D
Method 2: Log in to Web management system for configuration
(1)Connect the access point to the SSID. If multiple devices exist on the
network, use SSID @Ruijie-mXXXX. If only one device exists on the network,
use SSID @Ruijie-sXXXX. You can also create a wired connection by
connecting your PC to the LAN port of the access point with an Ethernet
cable.

(2)Access http://10.44.77.253 by browser. You are advised to configure the IP
address of the PC as 10.44.77.250.

(3)Click Start Setup to create network projects.
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1.1 Contenu du carton

Article Quantité

Point d'acces RG-RAP 1260 (housse fournie)

Manuel d'utilisation

Carte de garantie

Support de fixation

Clé en T pour le verrouillage de sécurité

N lalalalala

Vis M4 de 25 mm

1.2 Description et ports

Vue avant Vue arriere

@ Ports LAN @ Port WAN/PoE

Le point d'acces est compatible a une alimentation PoE. Connectez le port
WAN/PoE du point d'accés a un commutateur compatible PoE ou a un autre
équipement fournissant une alimentation électrique par cable Ethernet.

13



1.3 Caractéristiques matérielles

Caractéristiques
Dimensions (I x
P x H)

Poids

Débit de
transmission
des données
Bandes
d'exploitation

Antenne

Types de ports

Redémarrage/Re
stauration les
parameétres
d'usine

Etat des
indicateurs
lumineux LED
Alimentation
Puissance
maximale
consommeée

Environnement

Couleur

Description

124 mm x 86 mm x 24 mm (4,88 pouces x 3,39 pouces X
0,94 pouces, la hauteur fait référence a la distance par
rapport au mur car le support de fixation est installé sur la
boite de raccordement).

0.5 kg

2,4 GHz : 574 Mbps

5 GHz : 2402 Mbps

Combiné : 2976 Mbps

802.11b/g/n/ax : 2,4 GHz a 2,4835 GHz

802.11a/n/ac/ax : 5,150 GHz a 5,350 GHz,

5,470 GHz a 5,725 GHz, 5,725 GHz a 5,850 GHz
Antennes omnidirectionnelles intégrées

Un port Ethernet de liaison ascendante 10/100/1000Base-T,
compatible PoE.

Quatre ports Ethernet de liaison descendante
10/100/1000Base-T

Pris en charge

Une LED de couleur blanche
PoE conforme a la norme |IEEE 802.3af/at
12 W

Température de fonctionnement : 0°C a 40°C (32°F a 104°F)
Taux d'humidité en fonctionnement : de 5% a 95% (sans
condensation)

Température de stockage : -40°C a 70°C (-40°F a 158°F)
Taux d'humidité en stockage : de 5% a 95% (sans
condensation)

Blanc, noir, or, gris, argent et or rose

1.4 Indicateurs lumineux LED et boutons

Etat Description
Eteint Le point d'acces n'est pas alimenté.
Clignotement lent | Le point d'accés fonctionne mais une alarme
Indicateur (0,5 Ghz) est d.écI(_enchée. .
bz Exphs:atlo.ns plausibles : ‘ .
LED ® Rétablissement les paramétres d'usine du
Clignotement point d'acceés.
rapide (2 Hz) ® Mise a jour du micro logiciel.
® Réaction automatique des alarmes.
® Mise en service du point d'acces.

14




Le point d'accés fonctionne correctement et

Blanc vif . L
ne présente aucune inquiétude.

Appuyez pendant

Bouton de moins de 2 Redémarrage du point d'acces.
réinitialisatio | secondes
n Appuyez pendant | Rétablissement les parametres d'usine du

plus de 5 secondes | point d'acces.

1.5 Outils (a la charge du client)

Tournevis cruciforme Pince a sertir

—)
1.6 Installation du point d'accés

Le point d'accés peut étre installé sur différents types de boitiers de
raccordement, notamment les boitiers de raccordement de 86 mm aux
normes chinoises et européennes, les boitiers de raccordement de 118 mm
aux normes americaines et les boitiers de raccordement de 120 mm aux
normes sud-africaines. Pour installer le point d'accés dans un boitier de

raccordement standard chinois de 86 mm, vous pouvez procéder comme

SUit . |——— 60 MM ———]
|— 46 mm —P»]

A T

£

3 1

0 €

: ;
R

' J

Attention
A lalivraison, le point d’accés dispose d’un couvercle blanc par défaut.
Cependant, il est conseillé de retirer le couvercle en question apres
I'installation du point d’acceés sur le mur.

(1) Fixez le support de fixation a la boite de raccordement a I'aide de vis.
Boitier de raccordement standard chinois 86 mm x 86 mm




Attention : les éléments suivants sont des supports pour les boitiers de
raccordement de norme européenne 86 mm x 86 mm, de norme américaine
108 mm x 59 mm et de norme sud-africaine 114 mm x 114 mm. Le point
d'acces peut étre installé horizontalement ou verticalement sur une boite de

raccordement conforme aux norme sud-africaine.

Support sur boitier de Support sur bottier Support sur boitier
raccordement de de raccordement de raccordement au
norme européenne de norme standard américain
86 mm x 86 mm sud-africaine de 108 mm x 59 mm

114 mm x 114 mm

(2) Connectez les (3)(Facultatif) Retirez le couvercle par
cables Ethernet en dé_faut ,du p‘oint’d’accés. Recouvrezle

_ _ pointd’accés d’un nouveau couvercle.
fonction des besoins.




(4) Alignez le bord supérieur du port WAN du point d'accés avec le bord
supérieur du trou du support de fixation. Faites glisser I'appareil vers le bas

pour le fixer sur le support de fixation.

Remarque : Conservez la clé du verrou de sécurité (clé en T) apres
I'installation. Ce produit est équipé d'une fonction anti-vol. Vous devez utiliser

la clé en T pour retirer le point d'acces.

1.7 Retrait du point d'acces
(1) Retirez le capot du point d'accés a I'horizontale.
(2) Insérez la clé en T dans le trou carré situé sur le dessus du point d'acceés.

Poussez I'appareil vers le haut pour I'extraire du support de fixation.

L
£ ’@: |
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1.8 Configuration du point d'acces
Méthode 1 : Scannez le code QR pour effectuer la configuration

Scannez le code QR figurant sur le manuel ou sur lI'appareil afin de
télécharger 'application « Reyee Router ». Consultez la rubrique

« Premiere utilisation de Ruijie Cloud ? » sur I'application. Suivez le guide

%

de l'application pour paramétrer le réseau.

‘ o
Méthode 2 : Connectez-vous au systén(mgestion Web pour la
configuration
(1) Connectez le point d'accés au SSID. Si plusieurs équipements sont
présents dans le réseau, utilisez le SSID @Ruijie-mXXXX. Si seul un
équipement est présent dans le réseau, utilisez le SSID @Ruijie-sXXXX.

Vous pouvez également établir une connexion filaire en connectant votre PC

au port LAN du point d'accés a I'aide d'un cable Ethernet.

(2) Rendez-vous au moyen d'un navigateur a I'adresse http://10.44.77.253. 1l
est recommandé d'attribuer au PC I'adresse IP 10.44.77.250.

(3) Cliquez sur Start Setup pour créer des projets de réseau.

18



1.1 Verpackungsinhalt

Artikel

Menge

RG-RAP1260 Access Point (EinschlieBlich
Abdeckung)

Benutzerhandbuch

Garantieschein

Montagehalterung

T-Schlussel fur Sicherheitsschloss

M4 x 25 mm Schrauben

N laaala

1.2 Aussehen und Ports
Frontansicht

2dAay | aifing,

Ruckansicht

@ LAN Port @ WAN/PoE Port

Der Access Point ist an PoE Versorgung angepasst. SchlielRen Sie den
WAN/PoE Port des Access Points an einen PoE-fahigen Switch oder ein
anderes Stromquellengerat mit einem Ethernet-Kabel an.

19




1.3 Hardwarespezifikationen
Beschreibung

Technische

Eigenschaften

MaRe (B x T x H)

Gewicht
Datenrate

Betriebsbander

Antenne

Service-Ports

124 mm x 86 mm x 24 mm (4,88 in. x 3,39 in. x 0,94 in., die

Hohe bezieht sich auf die Entfernung von der Wand, da die
Montagehalterung im Anschlusskasten installiert ist)

0,5 kg (1,1 Ibs)

2,4 GHz: 574 Mbps

5 GHz: 2402 Mbps

Kombiniert: 2976 Mbps

802.11b/g/n/ax: 2,4 GHz bis 2,4835 GHz

802.11a/n/ac/ax: 5,150 GHz bis 5,350 GHz, 5,470 GHz bis
5.725 GHz, 5,725 GHz bis 5,850 GHz

Eingebaute omnidirektionale Antenne

Ein 10/100/1000Base-T Ethernet Uplink Port, unterstitzt

PoE-Input

Vier 10/100/1000Base-T Ethernet Downlink Ports

Neustart/Werksei

nstellungen

Unterstutzt

wiederherstellen

Status-LED

Stromversorgung

Maximaler

Eine weilte LED

12 W

Stromverbrauch

Umgebung

Farbe:

IEEE 802.3af/at-kompatibel PoE

Betriebstemperatur 0 °C bis 40 °C (32 °F bis 104 °F)
Betriebsfeuchtigkeit 5 % bis 95 % (nicht kondensierend)
Lagertemperatur: -40 °C bis +70 °C (-40 °F bis +158 °F)
Lagerfeuchtigkeit 5 % bis 95 % (nicht kondensierend)
Weil}, Schwarz, Gold, Grau, Silber und Roségold

1.4 LED und Taste

LED

Status Beschreibung
Der Access Point erhalt keine
Aus
Stromversorgung.
Langsames Blinken |Der Access Point arbeitet normal aber ein
(bei 0,5 Hz) Alarm tritt auf.

Schnelles Blinken
(bei 2 Hz)

Mogliche Falle:

Access Point auf Werkseinstellungen
zurucksetzen.

Aktualisieren der Firmware.
Automatischer Umgang mit Alarmen.
Access Point hochfahren.

Dauerhaft weif}

Der Access Point arbeitet normal ohne Alarme.

Reset-Taste

Taste weniger als 2
Sekunden lang

Access Point neu starten.

20




drucken

Taste langer als 5

Sekunden lang Access Point auf Werkseinstellungen

driicken zurucksetzen.
1.5 Werkzeuge (Kundenseitig geliefert)
Phillips Schraubenzieher Crimpzange
= :

1.6 Installation des Access Points

Der Access Point kann an unterschiedlichen Anschlusskasten installiert
werden, einschliel3lich chinesischer und europaischer
Standard-Anschlusskasten mit 86 mm, amerikanischen
Standard-Anschlusskasten mit 118 mm und sudafrikanischen
Standard-Anschlusskasten mit 120 mm. Um den Access Point auf einem

chinesischen Standard 86 mm Anschlusskasten zu montieren, befolgen Sie
| ———— 60 MM —p]

diese Schritte:  — 46 o —

[
fah
/!
@Ol
U

l————— 83.5 mm ———————— ]
|———— 60 mm ———P»
42.4 mm

J L_
}4—78~87 mm ——]

Vorsicht 424 mm ]

Der Access Point wird bei der Lieferung serienmafdig mit einer weil3en
Abdeckung installiert. Wir empfehlen daher, die Standardabdeckung vom
Zugangspunkt zu entfernen, nachdem der Access Point an der Wand
installiert wurde

(1) Montagehalterung mithilfe von Schrauben an der Montagehalterung

sichern.




Hinweis: Die folgenden Halterungen sind europaischer Standard 86 mm x 86
mm Anschlusskasten, amerikanischer Standard 108 mm x 59 mm
Anschlusskasten, und sudafrikanischer Standard 114 mm x 114 mm
Anschlusskasten. Der Access Point kann horizontal oder vertikal auf einem

sudafrikanischen Standard-Anschlusskasten montiert werden.

Halterung auf H__aItergng _auf Haltelrung_ auf
sudafrikanischem amerikanischem
europaischem Standard 114 mm x Standard 108 mm x
Standard 86 mm x 86 11?1nm?r|; mm 598rr:1r:r mm
mm Anschlusskasten Anschlusskasten Anschlusskasten

[c]

0.©

(2) Ethernet-Kabel (3) (Optional) Entfernen Sie die

nach Bedarf Standardabdeckung vom Access
: Point. Installieren Sie eine neue

anschliefien. Abdeckung auf dem Access Point.

==

il
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(4) Obere Kante des WAN Ports auf dem Access Point mit der oberen Kante
der Offnung der Montagehalterung ausrichten. Gerat nach unten schieben,

um es in der Montagehalterung zu sichern.

Hinweis: Schlussel zum Sicherheitsschloss (T-Schltssel) nach der
Installation aufbewahren. Dieses Produkt wurde mit einer
Anti-Diebstahl-Funktion ausgefuhrt. Sie mussen den T-Schlussel verwenden,

um den Access Point zu entfernen.

1.7 Entfernen des Access Points
(1) Entfernen Sie die Abdeckung horizontal vom Access Point

(2) Legen Sie den T-Schlussel in das quadratische Loch auf der Oberseite

des Access Points. Drucken Sie das Gerat nach oben, um es von der

Montagehalterung zu entfernen. T\ ?

~=
@
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1.8 Konfiguration des Access Points
Methode 1: QR-Code fur die Konfiguration scannen

QR-Code im Handbuch oder am Gerat scannen, um die Ruijie Cloud App
herunterzuladen. Finden Sie Erstes Mal bei der Ruijie Cloud? in der App.

Befolgen Sie die Anleitung in der App, um das Netzwerk zu konfigurieren.

D

|

DO
Methode 2: Melden Sie sich im Web-Managementsystem fur die

Konfiguration an

(1)Access Point mit SSID verbinden. Wenn mehrere Gerate im Netzwerk
existieren - verwenden Sie SSID @Ruijie-mXXXX. Wenn nur ein Gerat im
Netzwerk existiert - verwenden Sie SSID @Ruijie-sXXXX. Sie kdnnen auch
eine kabelgebundene Verbindung durch Anschluss Ihres PCs am LAN-Port

des Access Points mit einem Ethernet-Kabel herstellen.

(2)Greifen Sie Uber Ihren Browser auf http://10.44.77.253 zu. Es wird
empfohlen, die IP-Adresse des PCs zu konfigurieren als 10.44.77.250.

(3)Klicken Sie auf Setup Starten, um Netzwerkprojekte zu erstellen.
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1.1 Isi Paket

Barang Jumlah

Akses Poin RG-RAP1260 (Termasuk Penutup)
Buku Panduan

Kartu Garansi

Braket Pemasangan

Kunci-T untuk Kunci Pengaman

Sekrup M4 x 25 mm

N O O O e S Y

1.2 Tampilan dan Port
Tampilan Depan Tampilan Belakang

Ay alfing,

@ Port LAN 2 WAN/Port PoE

Akses poin ini menggunakan suplai daya PoE. Hubungkan WAN/port PoE akses
poin ke switch yang bisa PoE atau perangkat sumber daya lainnya
menggunakan kabel Ethernet.
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1.3 Spesifikasi Perangkat Keras

Spesifikasi
Ukuran (P x L
xT)

Berat
Kecepatan
Data

Band Kerja

Antena
Port Layanan

Restart/Meng
embalikan ke
Setelan Pabrik
LED Status
Suplai Daya
Konsumsi
Daya
Maksimal

Lingkungan

Warna

Deskripsi

124 mm x 86 mm x 24 mm (4.88 in. x 3.39 in. x 0.94 in tinggi
mengacu ke jarak dari dinding karena braket pemasangan
dipasang di kotak persimpangan.)

0.5 kg (1.1 pon)

2.4 GHz: 574 Mbps

5 GHz: 2402 Mbps

Digabung: 2976 Mbps

802.11b/g/n/ax: 2.4 GHz hingga 2.4835 GHz
802.11a/n/ac/ax: 5.150 GHz hingga 5.350 GHz, 5.470 GHz
hingga 5.725 GHz, 5.725 GHz hingga 5.850 GHz
Dilengkapi antena omnidireksional

Satu port uplink Ethernet 10/100/1000Base-T, mendukung
masukan PoE

Empat port downlink Ethernet 10/100/1000Base-T

Mendukung

Satu LED putih
PoE standar IEEE 802.3af/at

12 W

Temperatur kerja: 0°C hingga 40°C (32°F hingga 104°F)
Kelembaban kerja: 5% hingga 95% (tidak berembun)
Temperatur penyimpanan: —40°C hingga +70°C (—40°F hingga
+158°F)

Kelembaban penyimpanan: 5% hingga 95% (tidak berembun)
Putih, hitam, emas, abu-abu, perak, dan rose gold

1.4 LED dan Tombol

Status Deskripsi

Mati Akses poin tidak menerima daya.

Berkedip pelan
(pada 0.5 Hz)

Akses poin bekerja namun terdapat alarm.

Kemungkinan:

LED ® Mengembalikan akses poin ke setelan
Berkedip cepat pabrik.
(pada 2 Hz) ® Upgrade firmware.

® Menangani alarm secara otomatis.
® Menyalakan akses poin.

Menyala putih Akses poin berjalan normal tanpa alarm.
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Tekan tombol Restart akses poin
Tombol kurang dari 2 detik poin.
Reset Tekan tombol lebih . . .
dari 5 detik Mengembalikan akses poin ke setelan pabrik.
1.5 Peralatan (Customer-supplied)
Obeng Phillips

—

1.6 Memasang Akses Poin

Akses poin dapat dipasang pada berbagai kotak persimpangan, mencakup
kotak persimpangan standar China dan standar Eropa 86-mm, kotak
persimpangan standar Amerika 118-mm, dan kotak persimpangan standar
Afrika Selatan 120-mm. Untuk memasang akses poin ke kotak persimpangan
standar China 86-mm, ikuti langkah berikut:

< 60 mm >

0]

-
-t
1
Z
®©0
© =
l«—78-87mm ——— ]

83.5mm
60 mm
42.4 mm

17\
@&U [©] ®
Perhatian Sy r——
Secara bawaan, akses poin ini terpasang dengan penutup putih saat pengiriman.
Anda disarankan untuk melepas penutup bawaan dari akses poin setelah
memasang akses poin di dinding.

(1) Kencangkan braket pemasangan ke kotak persimpangan menggunakan
sekrup.

Kotak persimpangan standar China 86 mm x 86 mm
Moo gy =2




Catatan: Berikut merupakan braket pada kotak persimpangan standar Eropa
86 mm x 86 mm, kotak persimpangan standar Amerika 108 mm x 59 mm,

dan kotak persimpangan standar Afrika Selatan 114 mm x 114. Akses poin

dapat dipasang secara horizontal atau vertikal pada kotak persimpangan

standar Afrika Selatan.
Braket pada kotak ~ Braket pada kotak

Braket pada kotak persimpangan persimpangan
persimpangan standar Afrika standar Amerika 108
standar Eropa 86 Selatan 114 mm x  mMm X 59 mm

mm X 86 mm 114 mm

(2) Hubungkan kabel (3)(Opsional) Lepas penutup bawaan
Ethernet. dari akses poin. Pasang penutup baru
di akses poin.
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(4) Sejajarkan tepian atas port WAN pada akses poin dengan tepian atas
lubang pada braket pemasangan. Geser perangkat ke bawah untuk

mengencangkan pada braket pemasangan.

Catatan: Simpan kunci untuk kunci pengaman (Kunci-T) setelah pemasangan.
Produk ini didesain dengan fungsi anti-maling. Anda perlu menggunakan

kunci-T untuk melepas akses poin.

1.7 Melepas Akses Poin
(1) Lepas penutup secara horizontal dari akses poin.
(2) Masukkan kunci-T ke lubang persegi di bagian atas akses poin. Dorong

perangkat ke atas supaya lepas dari braket pemasangan.

Lo
<o
®
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1.8 Mengonfigurasi Akses Poin
Cara 1: Pindai kode QR untuk konfigurasi

Pindai kode QR dalam buku panduan atau pada perangkat untuk mengunduh
App Ruijie Cloud. Cari Pertama kali menggunakan Ruijie Cloud? pada

App. Ikuti petunjuk pada App untuk mengonfigurasi jaringan.

%

|

G

Cara 2: Masuk ke sistem manajemen web untuk konfigurasi

(1)Hubungkan akses poin ke SSID. Jika terdapat banyak perangkat di jaringan,
gunakan SSID @Ruijie-mXXXX. Jika hanya ada satu perangkat di jaringan,
gunakan SSID @Ruijie-sXXXX. Anda juga dapat membuat koneksi kabel

dengan menghubungkan komputer anda ke port LAN akses poin

menggunakan kabel Ethernet.

(2)Akses http://10.44.77.253 menggunakan peramban. Anda disarankan

untuk mengonfigurasi alamat IP computer menjadi 10.44.77.250.

(3)Klik Mulai Persiapan untuk membuat proyek jaringan.
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1.1 Contenuto della confezione

Articolo Quantita

Access Point RG-RAP1260 (incluso un
coperchio)

1

Manuale d'uso

Scheda garanzia

Chiave a T per il blocco di sicurezza

1
1
Staffa di montaggio 1
1
4

Viti M4 x 25 mm

1.2 Aspetto e porte

Vista anteriore Vista posteriore

Aoy | aufing,

®Porta LAN @Porta WAN/PoE

L'access point utilizza I'alimentazione PoE. Collegare la porta WAN/PoE
dell'access point a un interruttore con capacita PoE o a un'altra
apparecchiatura di alimentazione con un cavo Ethernet.
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1.3 Specifiche hardware

Specifiche
Dimensioni
(LxPxA)

Peso
Velocita dati

Bande
operative

Antenna

Porte di
servizio

Riavvia/Ripristi
na alle
impostazioni di
fabbrica

LED di stato
Alimentazione
Potenza
massima
assorbita

Ambiente

Colore

Descrizione

124 mm x 86 mm x 24 mm (4,88 x 3,39 x 0,94 pollici, I'altezza
si riferisce alla distanza dalla parete perché la staffa di
montaggio € installata sulla scatola di derivazione).

0,5 kg (1,1 libbre)

2,4 GHz: 574 Mbps

5 GHz: 2402 Mbps

Combinata: 2976 Mbps

802.11b/g/n/ax: da 2,4 GHz a 2,4835 GHz

802.11a/n/ac/ax: da 5,150 GHz a 5,350 GHz, da 5,470 GHz a
5,725 GHz, da 5,725 GHz a 5,850 GHz

Antenna omnidirezionale integrata

Una porta uplink Ethernet 10/100/1000Base-T, che supporta
I'ingresso PoE

Quattro porte downlink Ethernet 10/100/1000Base-T

Supportato

Un LED bianco
PoE compatibile con la norma IEEE 802.3af

12 W

Temperatura di esercizio: da 0 °C a 40 °C (da 32 °F a 104 °F)
Umidita di esercizio: dal 5% al 95% (senza condensa)
Temperatura di stoccaggio: da —40 °C a +70 °C (da —40 °F a
+158 °F)

Umidita di stoccaggio: dal 5% al 95% (senza condensa)
Bianco, nero, oro, grigio, argento e oro rosa

1.4 LED e Pulsante

LED

Lampeggiamento
rapido (a 2 Hz)

Stato Descrizione
Spento L'access point non riceve alimentazione.
Lampeggio lento (a | L'access point funziona ma ma si verifica un
0,5 Hz) allarme.

Casi possibili:

® Ripristino dell'access point alle
impostazioni di fabbrica.

® Aggiornamento del firmware.

® Gestione automatica degli allarmi.

® Avvio dell'access point.

Bianco fisso

L'access point funziona normalmente senza
allarmi.
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Premere il pulsante
per meno di 2 Riavvio dell'access point.
secondi
Premere il pulsante | Ripristinare I'access point alle impostazioni di
per piu di 5 secondi| fabbrica.

1.5 Strumenti (forniti dal cliente)
Cacciavite a croce Pinza crimpatrice

—

1.6 Installazione dell'access point

L'access point pud essere installato su diverse scatole di derivazione, tra cui
quelle a norma cinese ed europea da 86 mm, quelle a norma americana da
118 mm e quelle a norma sudafricana da 120 mm. Per montare I'access point
su una scatola di derivazione cinese a norma da 86 mm, attenersi alla
seguente procedura: <60 mm——

Pulsante
Reset

[©]
©

<—— 83.5 mm — P
60 mm
D © ® ©
I é
42.4 mm
|l ————78~87 MM ——————P

Attenzione PrEpTyr———

Al momento della consegna, I'access point € fornito con un coperchio bianco
per impostazione predefinita. Dopo aver installato I'access point alla parete,
si consiglia di imuovere il coperchio fornito.

(1) Fissare la staffa di montaggio alla scatola di derivazione utilizzando viti.
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Nota: di seguito sono riportate le staffe della scatola di derivazione a norma
europea 86 mm x 86 mm, della scatola di derivazione a norma americana
108 mm x 59 mm e della scatola di derivazione a norma sudafricana 114 mm
x 114 mm. L'access point puo essere montato in orizzontale o in verticale su

una scatola di derivazione a norma sudafricana.

Staffa su scatola di Staffa su scatola di Sta_ffa su scatola di
derivazione a derivazione a derivazione a norma
norma europea 86 norma sudafricana americana 108 mm

mm % 86 mm 114 mm x 114 mm x 59 mm

(2) Collegare i cavi (3)(Opzionale) Rimuovere dall'access
Ethernet come point il coperchio fornito per impostazione
fichiesto predefinita. Installare un nuovo coperchio

sull'access point.
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(4) Allineare il bordo superiore della porta WAN sull'access point con il bordo
superiore del foro sulla staffa di montaggio. Far scorrere il dispositivo verso il

basso per fissarlo alla staffa di montaggio.

Nota: conservare la chiave del blocco di sicurezza (chiave a T) dopo
l'installazione. Questo prodotto & progettato con funzione antifurto. E

necessario utilizzare il tasto T per rimuovere |'access point.

1.7 Rimozione dell'access point
(1) Rimuovere il coperchio orizzontalmente dall'access point.
(2) Inserire la chiave a T nel foro quadrato sulla parte superiore dell'access

point. Spingere il dispositivo verso l'alto per rimuoverlo dalla staffa di

montaggio. ?

@
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1.8 Configurazione dell'access point

Metodo 1: scansionare il codice QR per la configurazione

Scansionare il codice QR nel manuale o sul dispositivo per scaricare I'App
Ruijie Cloud. Trovare la voce: Primo utilizzo di Ruijie Cloud? sull'App.

Seguire la guida sull'App per configurare la rete.

( N\

D

DO
Metodo 2: accedere al sistema di gestione Web per la configurazione
(1) Collegare I'access point all'SSID. Se nella rete sono presenti piu
dispositivi, utilizzare I'SSID @Ruijie-mXXXX. Se nella rete € presente un solo
dispositivo, utilizzare SSID @Ruijie-sXXXX. E anche possibile stabilire una

connessione cablata collegando il PC alla porta LAN dell'access point con un

cavo Ethernet.

(2) Accedere a http://10.44.77.253 dal browser. Si consiglia di configurare
I'indirizzo IP del PC con il valore 10.44.77.250.

(3) Fare clic su Avvia installazione per creare progetti di rete.
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1.1 Conteudo do pacote

Item Quantidade

Ponto de acesso RG-RAP1260 (incluindo uma

1
tampa)

Manual do usuario

Cartao de garantia

Chave T para trava de seguranca

1
1
Suporte de montagem 1
1
4

Parafusos M4 x 25 mm

1.2 Aparéncia e portas
Vista frontal Vista traseira

@®Porta LAN @Porta WAN/PoE

O ponto de acesso adota fonte de alimentacdo PoE. Conecte a porta
WAN/PoE do ponto de acesso a um switch compativel com PoE (ou outro
equipamento de fonte de alimentagdo) usando um cabo Ethernet.
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1.3 Especificacoes do hardware

Especificagoes

Dimensées (L x

PxA)

Peso
Taxa de dados

Bandas de
operagao

Antena

Portas de
servigo

Reiniciar/resta
urar as
configuragoes
de fabrica
LED de status
Fonte de
alimentacao
Consumo
maximo de
energia

Ambiente

Cor

Descricao

124 mm x 86 mm x 24 mm (4,88 pol. x 3,39 pol. x 0,94 pol.; a
altura refere-se a distancia da parede até ao ponto de acesso,
porque o suporte de montagem é instalado na caixa de
juncéo.)

0,5 kg (1,1 Ibs)

2.4 GHz: 574 Mbps

5 GHz: 2402 Mbps

Combinado: 2976 Mbps

802.11b/g/n/ax: 2.4 GHz a 2.4835 GHz

802.11a/n/ac/ax: 5.150 GHz a 5.350 GHz, 5.470 GHz a 5.725
GHz, 5.725 GHz a 5.850 GHz

Antena multidirecional integrada

Uma porta de uplink Ethernet 10/100/1000Base-T compativel
com entrada PoE

Quatro portas de downlink Ethernet 10/100/1000Base-T

Compativel

Um LED branco
PoE compativel com IEEE 802.3af/at

12 W

Temperatura de funcionamento: 0 °C a 40 °C (32 °F a 104 °F)
Umidade de funcionamento: 5% a 95% (sem condensacéo)
Temperatura de armazenamento: -40 °C a +70 °C (-40 °F a
+158 °F)

Umidade de armazenamento: 5% a 95% (sem condensacgao)
Branco, preto, dourado, cinza, prateado e ouro rosa

1.4 LED e botao

Status Descrigao
O ponto de acesso néo esta recebendo
Apagado :
energia.
LED Piscando . .
O ponto de acesso esta funcionando, mas um
lentamente (a 0,5 ..
alarme foi acionado.
Hz)
Piscando rapido (a | Possiveis casos:
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2 Hz) Restaurando o ponto de acesso para as
configuracdes de fabrica.

Atualizando o firmware.

Tratando os alarmes automaticamente.
Inicializando o ponto de acesso.

O ponto de acesso esta funcionando

Branco soélido
normalmente sem alarmes.

Pressione o botao
por menos de 2 Reinicia o ponto de acesso.
segundos

D [t Pressione o botao

Restaura o ponto de acesso para as
por menos de 5

configuragdes de fabrica.

segundos
1.5 Ferramentas (fornecidas pelo cliente)
Chave de fendas Phillips Alicate de crimpagem

==

1.6 Instalacao do ponto de acesso

O ponto de acesso pode ser instalado em varias caixas de jung¢ao, incluindo
aquelas com 86 mm (padrao chinés e europeu), com 118 mm (padrao
americano) e com 120 mm (padréo sul-africano). Para montar o ponto de
acesso em uma caixa de juncdo de 86 mm (padrao chinés), execute estas

etapas: IR ——
| <—— 46 mm —»]
J/{A DJ
I @+ L@
A T
Y ]
, |
Cuidado

Por padréo, o ponto de acesso € instalado com uma tampa branca no
momento da entrega. Vocé deve remover a tampa padrao do ponto de
acesso depois de instala-lo na parede.
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(1) Fixe o suporte de montagem a caixa de juncao usando parafusos.

Observacéao: Os suportes indicados a seguir sdo de caixas de juncéo de 86
mm x 86 mm (padrao europeu), de 108 mm x 59 mm (padrdo americano) e
de 114 mm x 114 mm (padrao sul-africano). O ponto de acesso pode ser

montado horizontal ou verticalmente em uma caixa de juncao de padrao

sul-africano.
_ Suporte em caixa de
Suporte em caixa Suporte em caixa juncéo de 108 mm x
de juncéo de 86 de juncao de 114 59 mm (padrao
mm x 86 mm mm x 114 mm americano)
(padrdo europeu) (padrao

sul-africano)

(2) Conecte os cabos (3) (Opcional)
Ethernet conforme Remova a tampa padréao do ponto de
necessario. acesso.
Instale uma nova tampa no ponto de
acesso.

40



(4) Alinhe a borda superior da porta WAN no ponto de acesso com a borda
superior do orificio do suporte de montagem. Deslize o dispositivo para baixo

para prendé-lo no suporte de montagem.

Observacao: Guarde a chave da trava de seguranca (chave T) apos a
instalacao. Este produto foi projetado com funcao antifurto. Vocé precisa

usar a chave T para remover o ponto de acesso.

1.7 Remocao do ponto de acesso
(1) Remova a tampa do ponto de acesso horizontalmente.

(2) Insira a chave T no orificio quadrado na parte superior do ponto de

acesso. Empurre o dispositivo para cima para remové-lo do suporte de

B

montagem.

@

il
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1.8 Configuragao do ponto de acesso

Método 1: Digitalizar o codigo QR para fazer a configuragao

Digitalize o codigo QR no manual ou no dispositivo para baixar o Ruijie Cloud
App. Encontre “Primeira vez usando o Ruijie Cloud?” no aplicativo. Siga

0 guia no aplicativo para configurar a rede.

o—

— D

Método 2: Fazer login no sistema de gerenciamento na Web para fazer a
configuracéo

(1) Conecte o ponto de acesso ao SSID.

Se houver varios dispositivos na rede, use SSID @Ruijie-mXXXX.

Se houver apenas um dispositivo na rede, use SSID @Ruijie-sXXXX.

Vocé também pode criar uma conexao com fio, conectando seu PC a porta

LAN do ponto de acesso com um cabo Ethernet.
(2) Acesse http://10.44.77.253 pelo navegador.
E aconselhavel configurar o endereco IP do PC como 10.44.77.250.

(3) Clique em Iniciar configuragao para criar projetos de rede.
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1.1 KoMmnneKkT nocTtaBKku

KomMnoHeHT
Touka goctyna RG-RAP1260 (Bkntoyas KpbILLKY) 1

Konu4yecTtBoO

PyKO BOACTBO MNoOJib30BaTeNnA

[apaHTUNHBIN TanoH

MOHTaXXHbIN KPOHLUTENH

_ | == = -

T-00pasHbIn KoY K 3awmTHOM BrokMpoBke

1SN

BuHTBI M4 x 25 mm

1.2 BHeWwHUn BUA U NOPTbI
Bupg cnepeau Bua csagu

Ay aufing,

(D) Mopt LAN (2) MoptT WAN/PoE
Touka goctyna mucnonb3yet nutaHne PoE. Moakntounte nopt WAN/POE Toukm goctyna K

KOMMYyTaTopy C Noaaepkon POE unu k opyroMy MCTOYHWKY NUTaAHWUS C MOMOLLbIO kabens

Ethernet.
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1.3 AnnapaTtHble XapaKTepuUCTUKn

TexHun4yeckue
XapaKTepUCTUKN
Pasmepsbl (O x LI
x B)

Macca
CkopocTb
nepepauun
OaHHbIX
Pabouue
AnanasoHbl

AHTeHHa

CnyxebOHble
nopTbl

Mepe3anyck/Boc
CTaHOBIEeHUue
3aBOACKNX
HacTpoek
UnpgukaTtop
COCTOSIHUS
UcTo4Huk
nUTaHuA
MakcumanbHas
nortpebnsemas
MOLLHOCTb

YcnoBusa
OoKpyatoLlen
cpenbl

LBeTt

OnucaHue

124 mm x 86 mm x 24 mm (4,88 aronma x 3,39 aronma x 0,94 gronma,
B KQ4eCTBE BbICOTbl YKa3aHO PaCCTOSIHWUE OT CTEHbI, MOCKONbKY
MOHTa)HbI/ KPOHLUTEWH YCTaHABNMBAETCS Ha pacnpenenuTensHomn
kKopobke.)

0,5 kr (1,1 dpyHTa)

2,4 Tu: 574 Mbwut/c

51Tuy: 2402 M6ut/c

O6beanHeHHasi CKOPOCTb Nepeaayn gaHHbIxX: 2976 Mout/c
802.11b/g/n/ax: o1 2,4 Tu oo 2,4835 Ty

802.11a/n/ac/ax: o1 5,150 My go 5,350 My, ot 5,470 I'Tu oo
5725TTuy,or 5,725 Ty no 5,850 'y,

BcTpoeHHas kpyroBast aHTEHHA

OpawnH nopt Bocxogsuwero kaHana Ethernet 10/100/1000Base-T,
nogaepxusarwmnm sxoqg PoE

YeTbipe nopTa HucxogsLwero kaHana Ethernet 10/100/1000Base-T

MopaepxmBaetca

OauH 6enbin cBETOANOAHBIN UHANKATOP

PoE, cooTtBeTcTBYOWMIA cTaHaapTy |IEEE 802.3af/at

12 Bt

Pabouasa temnepartypa: ot 0°C go 40°C (ot 32°F go 104°F)
[onyctumas BnaxHoCTb Npu akcnnyaTauun: 5-95% (6e3
KOHOeHcauunm)

Temnepatypa xpaHeHus: oT —40°C go 70°C (o1 —40°F po 158°F)
Hdonyctnmas BnaxHoCTb Npu xpaHeHun: 5-95% (6e3 koHaeHcaumn)
Benbin, YepHbI, 30N10TON, CEPbIA, CEPEBPSAHLIN N PO30BLIN C
30J/T0TUCTbIM OTTEHKOM

1.4 UHpukaTop n KHOMKa

CocTtosiHme OnucaHwue

He roput Ha Touky gocTyna He nocTynaeT nutaHue.
MeaneHHo muraet  [Touyka gocTtyna paboTaeT, HO BO3HUKIIO
(0,5Tw) OnoBeLLEHNE.

UHpukaTop

BeicTpo muraet (2 ')

Bo3MoXHble BapuaHTbI:

BoccTaHoBneHne 3aBOACKUX HACTPOEK TOYKM
goctyna.

O6HoBneHune BctpoeHHoro MO.
ABTOMaTu4eckas obpaboTka onoBeLleHWIA.
3anyck To4ku gocTyna.

lopuT 6enbim

Touka goctyna pabotaeTt HopmarbHO,
OMNOBELLEHNI HET.
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Haxmute KHonky
cbpoca un
yaep>xxmBanTe ee He
bonee 2 cekyHq

Haxmute KHonky
cbpoca u BoccTaHoBneHve 3aBoACcKNX HACTPOEK TOYKM

yaep>xvBanTe ee He |(gocTyna.
MeHee 5 cekyH[

1.5 UHCTpyMeHTbI (MpeaocTaBnsAOTCA KITMEHTOM)

LLnnubl ona KOHUEBOW 0GXMMKHN KpecTtoBas oTBepTka

1.6 YcTaHOBKa TOUYKM AocTyna

Touyka gocTyna MOXeT ObiTb YCTaHOBMNIEHA Ha pPa3fUYHbIX pacnpeaenuTenbHbIX Kopobkax,

[Mepesanyck To4kn goctyna.

KHonka cbpoca

BKITOMasA pacnpeaenmrernbHble KOPOOKN KUTANCKOro 1 eBpOonenckoro CTaHgapToB
pasMmepom 86 MM, aMepuKaHCKOro ctaHgapTa pasamepom 118 Mm n roXXHOad pUKaAHCKOro
ctaHgapTa paamepom 120 mm. YTobbl yCTaHOBUTL TOYKY LOCTYNa Ha pacnpeaenmTensHomn

KOpoOKe KMTanckoro ctaHaapTta pasmepomM 86 MM, BbINOMHUTE crieayowime AencTBUS:

| ——— 60 mm ——]
|g}— 46 MM —P}

83.5mm
42.4 mm

H— 78~87 mm —————p]

MpenocTepexeHne "42'4mm"|

Mo ymon4yaHuto, To4Ka 4oCTyna NocTaBnseTcs ¢ Kpblwkon 6enoro useTta. [ocne
MOHTaKa TOYKM JOCTYyna Ha CTEHY PEKOMEHAOYETCHA CHATb KPbILLKY, YCTaHOBNEHHYIO
Ha ToYKe OoCTyna no yMOon4aHuio.

(1) 3akpenuTe MOHTaXXHbIN KPOHLUTENH Ha pacnpeaenuTenbHon Kopobke C NOMOLLbIO

BUHTOB.PacnpegenurtensHas Kopobka KMTancKoro ctaHgapta paamepom 86 mm x 86 mm




[MpymedaHne: Hmxke nokasaHbl MOHTaXHbIE KPOHLUTENHbI NS pacnpenenuTeribHbIX
Kopobok eBponenckoro ctangapTta pasmepom 86 mm x 86 MM, aMepukaHCKOro ctaHgapTa
pasmepom 108 MM x 59 MM 1 tOXXHOadpMKaHCKOro ctanHgapta pasmepom 114 mm x 114 mm.
Ha pacnpegenuTtenbHon Kopobke toXHOaprKaHCKOro cTaHgapTa To4MKa 4OCTyna MOXeT

ObITb yCTaHOBJI1€Ha B FOpMSOHTaﬂbHOVI nnn BepTI/IKaJ'IbHOIZ opuneHTauunn.

PacnpenenuTenbHas PacnpepenutensHa PacnpepnenutensHas
kopobka eBpOonemnckoro A Kopobka kopobka
cTaHgapTa pa3Mepom HOXHOaPUKaHCKOro amepuKaHCKoro
86 MM X 86 MM CcTtaHfapTa cTaHOapTa pasMepom
pasmepom 114 mm x 108 MM X 59 MM
114 mm

(2) Moakntounte Kabenu (3) (He obsazarensHo) CHUMUTE KPbILLIKY,
Ethernet Hy>xHbIM Ob6pazom. YCTAHOBMEHHYIO Ha TOYKe AOCTYyna no

YMOIYaHuo. YCTaHOBUTE HOBYHO KPbILLIKY

Ha TOYKy AocTyna.

Ruire | Reyee %‘
J
7

/
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(4) BbipoBHsanTe BepxHu kpan nopta WAN TOYKM JOCTyna C BEPXHUM Kpaem OTBEPCTUS
Ha MOHTa)XHOM KpOHLUTEeNHe. CABMHbLTE YCTPOMCTBO BHU3, YTOObI 3aKpenuTb ero Ha

MOHTa>XHOM KpOHLIJTeI7IHe.

Mpumeydanue: MNocne yctaHoBke ocTaBbTe T-00pasHbIN KoY B 3alUMTHOM 3aMKe. OTO
YCTPOMCTBO MMEET PYHKLMIO 3aLLNTLI OT Kpaxkn. [1ns CHATUSA TOYKM OOCTyna Heobxoamm

T-06pasHbIn Kntou.

1.7 leMOHTaX TOYKM gocTyna

(1) CHUMUTE KpbILLKY C TOYKM A0CTYyMNa B FOPU3OHTaNIbHOM HanpaseHUN.

(2) BctaBbTe T-06pasHbIn KoY B KBagpaTHOE OTBEPCTUE B BEPXHEN YaCcTu TOYKM SOCTYyna.

MNoTaHuTe yCTpOI7ICTBO BBEpPX, YTOObI CHATb €r0 C MOHTaXXHOIo KpOHUJTeVIHa.

®
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1.8 HacTpouka Touku gocrtyna

Cnocob 1: Hactporika ¢ nomowubto QR-koga

MpockaHnpynte QR-ko4 B pyKOBOACTBE UMM HA YCTPOMCTBE, YTOObI CkayaTb NpUNoXeHne
Ruijie Cloud. B npunoxenun Hangnte pasgen «Acnonb3yeTte Ruijie Cloud BnepBbie?».

CnepynTe MHCTPYKLMAM MO HAaCTPOMKE CETU B MPUIOKEHUN.

4 3\

—

Cnocob 2: HacTtpowika ¢ nomoLubto Beb-uHTEpdElica

(1) NogkntounTe TouKy goctyna k SSID. Ecnn B ceTn HECKOMbKO YCTPOWCTB, UCNOSb3ynTe
SSID @Ruijie-mXXXX. Ecnn B ceTn Bcero ogHo yCTPOUCTBO, ncnonbadynte SSID
@Ruijie-sXXXX. Bbl Takke MoxeTe co3aartb NpoBogHOE noAkmnoyeHune. [1na storo

nogkntoumTe MK k nopTy LAN Toukmn goctyna ¢ nomousto kabens Ethernet.

(2) B 6paysepe otkponTe agpec http://10.44.77.253. Bam Gyaet npeanoxXeHo HaCcTpPoOUTb
IP-agpec komnbiotepa 10.44.77.250.

(3) Haxxmute Havyatb HacTpomKy, YTOObI CO34aTh CETEBbLIE MPOEKTHI.
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1.1 Contenido de la caja

Elemento Cantidad

Punto de acceso RG-RAP1260 (incluye
cubierta)

Manual del usuario

Tarjeta de garantia

Soporte de montaje

Llave tipo T para cierre de seguridad

N alala |l

Tornillos M4 x 25 mm

1.2 Exterior y puertos

Vista frontal Vista trasera

-/

Ay aufing,

@ Puerto LAN @ Puerto WAN/PoE

El punto de acceso admite la fuente de alimentacion PoE. Conecte el puerto
WANY/PoE del punto de acceso a un conmutador compatible con PoE u otro
equipo de fuente de alimentacion con un cable Ethernet.
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1.3 Especificaciones de hardware

Especificaciones
Dimensiones
(ancho x fondo x
alto)

Peso

Velocidad de
datos

Bandas de
funcionamiento

Antena

Puertos de
servicio

Reinicio/Restaura
cion de la
configuracioén de
fabrica
Indicadores LED
de estado

Fuente de
alimentacion
Consumo max. de
energia

Entorno

Color

Descripcion

124 mm x 86 mm x 24 mm (La altura se refiere a la
distancia desde la pared porque el soporte de montaje esta
instalado en la caja de conexiones.)

0,5 kg

2,4 GHz: 574 Mbps

5 GHz: 2402 Mbps

Combinada: 2976 Mbps

802.11b/g/n/ax: 2,4 GHz a 2,4835 GHz

802.11a/n/ac/ax: 5,150 GHz a 5,350 GHz, 5,470 GHz a
5,725 GHz, 5,725 GHz a 5,850 GHz

Antena omnidireccional integrada

Un puerto Ethernet 10/100/1000 Base-T, compatible con
entrada PoE

Cuatro puertos Ethernet de enlace ascendente
10/100/1000 Base-T

Compatible

Un LED blanco
PoE compatible con el estandar IEEE 802.3af/at

12 W

Temperatura de funcionamiento: 0 °C a 40 °C

Humedad de funcionamiento: 5 % a 95 % de humedad
relativa (sin condensacion)

Temperatura de almacenamiento: -40 °C a +70 °C
Humedad de almacenamiento: 5 % a 95 % de humedad
relativa (sin condensacion)

Blanco, negro, dorado, gris, plateado y rosa dorado

1.4 LED y botén

Estado Descripcion

Apagado

El punto de acceso no esta recibiendo
corriente.

Indicador LED

Parpadeo lento | El punto de acceso esta funcionando, pero se
(a 0,5 Hz) ha activado una alarma.

Parpadeo
rapido (a 2 Hz)

Posibles situaciones:

® El punto de acceso se esta restaurando a
la configuracion de fabrica.

® Elfirmware se esta actualizando.

® | as alarmas se estan gestionando
automaticamente.

® E| punto de acceso se esta iniciando.
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El punto de acceso esta funcionando con

Luz blanca fija : :
normalidad sin alarmas.

Pulse el boton
durante menos | Reinicie el punto de acceso.
Boton de de 2 segundos
restablecimiento | Pulse el botén
durante mas de

el punto de acceso se restaura a la
configuracion de fabrica.

5 segundos
1.5 Herramientas (deben adquirirse por separado)
Destornillador Phillips Alicates prensadores

1.6 Instalacién del punto de acceso |

El punto de acceso se puede instalar en varias cajas de conexion, incluidas
las cajas de conexion de 86 mm con estandar chino y europeo, la caja de
conexion con estandar estadounidense de 118 mm y la caja de conexidn con
estandar sudafricano de 120 mm. Para montar el punto de acceso sobre una

caja de conexion estandar china de 86 mm, siga estos pasos:

g—— 0 MM ]
|— 46 mm —»]

78~87 mm ————— |

83.5mm
42.4 mm

L

Precaucion 4.42_4mm->|
El punto de acceso cuenta con una carcasa de color blanco de forma predeterminada.

Le aconsejamos que retire la carcasa del punto de acceso tras instalarlo en la pared.
(1) Fije el soporte de montaje a la caja de conexidn con tornillos.

Caja de conexion estandar china de 86 mm x 86 mm




Nota: Los siguientes son soportes sobre caja de conexion estandar europea

de 86 mm x 86 mm, caja de conexion estandar estadounidense de 108 mm x

59 mm y caja de conexion estandar sudafricana de 114 mm x 114 mm. El

punto de acceso se puede montar horizontal o verticalmente sobre una caja

de conexion estandar sudafricana.

Soporte sobre caja
de conexion
estandar china de
86 mm x 86 mm

(2) Conecte los cables
Ethernet segun sea
necesario.

Soporte sobre caja Soporte sobre caja
de conexion de conexion
estandar estandar
sudafricana de 114 estadounidense de

mm x 114 mm 108 mm x 59 mm

(3)(Opcional) Retire la carcasa del punto
de acceso. Instale una carcasa nueva en
el punto de acceso.
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(4) Alinee el borde superior del puerto WAN del punto de acceso con el borde
superior del orificio del soporte de montaje. Deslice el dispositivo hacia abajo

para asegurarlo al soporte de montaje.

Nota: Conserve la llave del cierre de seguridad (llave tipo T) después de la
instalacion. Este producto esta disefiado con funcion antirrobo. Debe utilizar

la llave tipo T para extraer el punto de acceso.

1.7 Extraccion del punto de acceso
(1) Retire la cubierta horizontalmente del punto de acceso.
(2) Inserte la llave tipo T en el orificio cuadrado de la parte superior del punto

de acceso. Empuje el dispositivo hacia arriba para extraerlo del soporte de

montaje. T‘
@

= -
6 0
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1.8 Configuracion del punto de acceso

Método 1: Escanee el cddigo QR para la configuracién

Escanee el codigo QR del manual o del dispositivo para descargar la
aplicacion Ruijie Cloud. ¢ Es la primera vez que utiliza Ruijie Cloud en la

aplicacion? Siga la guia de la aplicacion para configurar la red.
( )

%

Método 2: Inicie sesidn en el sistema de administracion web para la

configuraciéon

(1) Conecte el punto de acceso al SSID. Si hay varios dispositivos en la red,
use el SSID @Ruijie-mXXXX. Si solo hay un dispositivo en la red, use el
SSID @Ruijie-sXXXX. También puede crear una conexion por cable
conectando su PC al puerto LAN del punto de acceso mediante un cable
Ethernet.

(2) Acceda a http://10.44.77.253 en el navegador. Se recomienda configurar
la direccién IP del PC como 10.44.77.250.

(3) Haga clic en Iniciar configuracidn para crear proyectos de red.
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1.1 aunsalluussasdouai

319119 Uaunat

aunsalnsznudeyayas RG-RAP1260
(wsounAsOU)

Afion T

Usnesuiseni

R

nrgusUein T dmsudoniiany

DNl (=|== =

ang M4 x 25 .

1.2 AAHOLZLAZINASH

AUV ANUKAY

@ wosm LAN @ woasn WAN/POE

gunsalnsransdnyanaddunasanslwuuy PoE idousiowasn WAN/POE
vasaunsalnsranudayaanivaindiisossu POE
nivaUnsaidnuln Inldanusmosiiia
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1.3 2Nz ADIENTAUIS

PaHATUNNE
aun (A9 X
an X a3)

nin
aM5ANSANUD
A

gAUANNA (1
ANSVINNUL

l@2NNA
wosnldonsio

adamsn/Aua
AT Dun s
ARAlsIe
‘W LED

G NG RIE
uasIuln
ansnslal ln
GG

AANLNIAADN

a

AN25uUY

124 un. X 86 un. X 24 uu. (4.88 #ih x 3.39 41 x 0.94 #in
ToofimnuamanofaszaziiaanAAIung
iilosanndosdinasidauunaasinansin)

0.5 an. (1.1 Jous)

2.4 GHz: 574 Mbps

5 GHz: 2402 Mbps

5: 2976 Mbps

802.11b/g/n/ax: 2.4 GHz &y 2.4835 GHz
802.11a/n/ac/ax: 5.150 GHz &4 5.350 GHz, 5.470 GHz
fia 5.725 GHz, 5.725 GHz &+ 5.850 GHz

i deyaaudsulsmansismalushaunsal
wasmdUasrawmoasiiien 10/100/1000Base-T anuau 1 wass
5099Uduwe POE

wasmeaNasAdwasiile 10/100/1000Base-T 3w 4
WoSH

545U

W LED &w 1 o
PoE duldsuunmsgru IEEE 802.3af/at
12 W

aaunAdl lumsvineu: 0°C & 40°C (32°F 69 104°F)
Aanudulunsvintenu: 5% s 95% (ldauuiu)

aaunnll lunsdaAu: -40°C dg +70°C (-40°F 6 +158°F)
AnudulunsIaau: 5% a1 95% (limuuiu)

Ao dsin @vog &N Ak uadlsalnast

1.4 "W LED uaziu

GRS AN25uUN
luisin aunsalnszaadayanauli esuaaln
nenaugn (ANud | aunsalnszanedayanadvinaudn
0.5 Hz) weil ey LG AR
nseiduly e
® ravAumgUnsalnszaudauanadiidun
"W LED WAL (P V5ERANRNALS
® AASUInsALASNING
2 Hz) ® rdsinnsdyaausioulnsnluis
o maqLsumsmmumaqaﬂﬂsmﬂmmuﬁm
Nk
I En T ADET Qﬂﬂ'sﬂifﬂfzmUﬁﬂgﬂ&nmv‘hmuﬂﬂﬁuaﬂﬁﬁﬁ
fuaUNaLLGIDUL
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UL MWATURIUFAIA atIMdauunaadwnaa’lW 86 uu. x
86 uu. amunasgIul sl naaswnaa’lw 108 un. x 59 uy.
AUNIATFIUALNTN waznaavWaR e IW 114 uu. x 114 ua.
auuIaTsIuLan A Te
Taaausafindvansainszara N aaINLUIUAUNTALUIGHILUNRD
JWwng e IWeuuassunansnls

friauunaaswnany 1w sdauunaosinay friaunnaaswnany 1w
86 uu. x 86 uyu. 114 un. x 114 ux, 108 u. X 59 wa.
PNNNRTgIUY 15U NuINATEIUKOWEANT MNHNINTFIUDLNEAN
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PO RIILRIT TN
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(4) Yadundsuausuuunadnase WAN
vuailnsainssanaduaalvinssdurausuuunassuudfia
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1.8 n1sAmuvuam1ainsainscanadaiaina
387 1: au,ﬂuﬁaajﬁﬂ”mﬁaﬁmumm |
gunuMmarslaanatluaiiandaatuuainsaitnaauivaauail Ruijie

Cloud @auun First time use Ruijie Cloud? Tuuail
artiuauunaulunaliNaiinuanaitasazng

%

O

3871 2: whgszuunsianis Web wiadvuadn

(1) Lﬁauﬁiaaﬂﬂszﬁﬂszmué’mm1mﬁ’n SSID
minfialnsaluaraadasatuuiaiazng 1ila SSID @Ruijie-mXXXX
minfialnsaliagiasadidienatuuiaiadne 1ila SSID @Ruijie-sXXXX
aafvausaavnsiiiausanuuianalalaaldanadwmasidiaidaus
a PC aavaauttndunasa LAN aavadnsalnssanadeaiano

(2) wind http://10.44.77.253 arenusieias

wuzihWinauivuaaag IP aag PC Wiy 10.44.77.250

(3) A&N BUATHIAN LHadF19TATINNSLATaNE
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1.1 8KE45E

=45 #=

APE# (BIEIEATE)

PRI L g

PRIEI T

HR

EMREHIRRL

DN lalalalala

M4*254B44 8T

1.2 HMNER Py EIEIR
ANER R ERRIE (FAF1E/TE) ANER R ERRIE (53R ME)

@A AR LAN EZIER @WAN/PoE #2215

KEEIBPoEME. EERERET, FESIUK BRI —InEZRAPH
WAN/PoEIEEHE, H—imEiEsiZPoETNREATA IR E B PoEERE.
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1.3 fRHREE
B
RY (RxBx=)
Eoh—s

fEiA
124mmx86mmx24mm (HMRAER, SERLEEEAYIEEE)
0.5kg

AR 2.4GHz: 574Mbps

5GHz: 2402Mbps

2. 2976Mbps
TFSEER 802.11b/g/n/ax: 2.4GHz~2.4835GHz

802.11a/n/ac/ax: 5.150GHz~5.350GHz,

5.470GHz~5.725GHz, 5.725 GHz~5.850GHz
AN ] NEERXAR

1{&10/100/1000 Base-TLAKAE L1TiERE, XIEPOE infit
== SELEa =

A{&10/100/1000 Base-TLAKAE F{TiEEEzE

=3 M/ =

%yjﬁ@ﬂ/ RIS IR R SiE
A AE
AREIETNE —(EfET~E (HE)
iE S iEPOELIKHBME (5218802 .3af/atftE)
SHINFE <12W
TRIRIR T{ERE: 0°C~40°C

TEREE: 5%~95% (HEEHE)

FEFRRREE: -40°C~70°C

R 5%~95% (ER4S)
] B&. B6. €8, k&, R, IEE
1.4 18RIERIRHERD

PSS e
VSR FEERIES

IEEPSE (0.5Hz) | KEE(FH, BRELES

IEiE

RIEPIHE (2HZ)

AJREHIRIA N EERRR
IFEIRIE IR R E
WRATHR
KEIFEBHNEE
S EIEERIE]

HBES KEIFREF, MARBES
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SRR | EEEHME
i
BRER I cmmcy | EREReR
1.5 TERFEFEEEHWTEH (BFREB)
iRt HEREH

1.6 Em%IEE
AEMEANZEREE R, OIEEENEFRSOIEE. =R 18R IraIER 120
BE. UTZELELIEIEScIEEAFIENE.

|<¢———— 60 mm ———»|

<@— 46 mm —P»|

83.5mm

}4—78~87 mm ——{

i
AE: LK, IR ETENREARERNE. BENTEREMNS,
BB REREARER L, BRITRERIE.
(1) ST R e ErEES.
EltZ86*86mmiEE




¥ DU TTAERRS6*86mmEZ R EZE#H108*59mmES S, B3ER114*114mmiS &
ZEHRLZIETREERE., (FIFREERELSE, IEENTEEENTEm
BELTEAT. )

Ef#i86*86mm FAERR114*114mm ZE#7108*59mm
(= BRI R (S

(2) IRARERERITF R, (3) (A]3E) BN P FA R &AM,
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(4) FEMEBERIEN DBGEERIRNTREEA N DB, WETNEHNE,
RI& 25Tk,

MR RUESTAE, OEREHEMET (THSR) | AEREEE
B8, TESREBERRA LR T,

1.7 EmiFE
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1.8 2@if—icE
F—: APPIRERIBEE
TR EEEE FIIQRES, THESAPP, HHBAPPHY [t FFigm] |

ERSThATASECE.

5

C D
A —: WebZEANEE

(1)(FREE AR IR E L ANBIZIREERZECESSID (ZEMEEARENS
@Ruijie-mXXXX, HEZPEEBAMEITE@RUijie-sXXXX) .
(2){EFI2IE 877 http://10.44.77.253, FiERFEZHTEKAYIPRES
10.44.77.250,

(3)BLEE<FHIARCE>, EIAFARIAER.



Oge Miktar

RG-RAP1260 Erigim Noktasi (Bir Kapak Dahil)
Kullanici El Kitabi

Garanti Karti

Montaj Baglanti Parcgasi

Guvenlik Kilidi i¢in T-Anahtar

M4 x 25 mm Vida

QU K U P S G RSN

1.2 Gorunum ve Portlar
On Goriiniim Arka Goriiniim

Ay aufing,

(1) LAN Portu (2) WAN/PoOE Portu

Erisim noktasi PoE gu¢ kaynagini kullanima sunar. Erisim noktasinin
WAN/PoE portunu bir PoE-yetenekli anahtara veya bir Ethernet kablosuyla

diger gu¢ kaynagi ekipmanina baglayin.
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1.3 Donanim Ozellikleri

Teknik
Ozellikler
Boyutlar
(Genislik x
Derinlik x
Yiikseklik)
Agirhk
Veri Hizi

isletim Bantlar

Anten
Hizmet Portlan

Yeniden
Baslatmal/Fabri
ka Ayarlarina
Dondiurme
Durum LED’i
Gug¢ Kaynagi
Maksimum
Gili¢ Tuketimi

Ortam

Renk

Aciklama

124 mm x 86 mm x 24 mm (4,88 in¢ x 3,39 in¢ x 0,94 ing,
yukseklik duvar ile olan mesafeye karsilik gelir; gunkd, montaj
baglanti pargasi baglanti kutusu Gzerine monte edilmistir.)

0,5 kg (1,1 Ibs)

2.4 GHz: 574 Mbps

5 GHz: 2402 Mbps

Birlesik: 2976 Mbps

802.11b/g/n/ax: 2.4 GHz ila 2.4835 GHz

802.11a/n/ac/ax: 5.150 GHz ila 5.350 GHz, 5.470 GHz ila 5.725
GHz, 5.725 GHz ila 5.850 GHz

Yerlesik ¢cok yonlu anten

Bir adet 10/100/1000Base-T Ethernet uplink portu, PoE girisini
destekler

Doért 10/100/1000Base-T Ethernet downlink portu

Desteklenir

Bir beyaz LED
IEEE 802.3af/at-uyumlu PoE

12 W

Calisma Sicakhgi: 0°C ila 40°C (32°F ila 104°F)
Calisma nem kosullari: %5 ila %95, (yogusmasiz)
Depolama Sicaklhigi: -40°C ila +70°C (-40°F ila +158°F)
Depolama nem kosullari: %5 ila %95, (yogusmasiz)
Beyaz, siyah, altin, gri, gumus ve kirmizi/pembe altin

1.4 LED ve Buton

Durum

Aciklama

Kapali/Sénuk

Erisim Noktasina gug¢ saglanmiyor.

Yavascga yanip
sonuyor (0.5 Hz'de)

Erisim noktasi ¢aligiyor ancak bir alarm
mevcut.

LED

Hizli yanip soner (2
Hz) o

Olasi durumlar:

® Erisim noktasi fabrika ayarlarina
donduruluyor.

Donanim yazilimi (Firmware) yukseltiliyor.
® Alarmlar otomatik olarak ele aliniyor.

® Erisim noktasi baslatiliyor.

Surekli beyaz
yaniyor

Erisim noktasi herhangi bir alarm olmaksizin
normal bir bigimde ¢alisiyor.

Sifirla (Reset)
Dligmesi

2 saniyeden daha
kisa bir sure butona
basilir

Erisim noktasi yeniden baglatilir.
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5 saniyeden daha
uzun bir sure Erisim noktasi fabrika ayarlarina doner.

butona basilir

1.5 Aletler (Musteri tarafindan saglanmalidir)
Phillips (Yildiz) tornavida Pabuc sikma pensesi

— =
1.6 Erisim Noktasinin Kurulumu
Erisim noktasi Cin standardi ve Avrupa standardi 86-mm baglanti kutulari,
Amerikan standardi 118-mm baglanti kutusu ve Guney Afrika standardi
120-mm’lik baglanti kutusu dabhil ¢esitli baglanti kutulari Gzerine monte
edilebilir. Bir Cin standardi 86-mn’lik baglanti kutusunun monte edilebilmesi

icin asagidaki adimlar takip edilmelidir:
—— 60 MM —— |

<— 46 mm — P>

l———83.5 "M ——————
|}———— 60 mm ——P»]
}4—78~87 mm ——]

Dikkat e

Varsayilan olarak, erigsim noktasi beyaz bir kapak tizerine monte edilmis halde
teslim edilir. Erisim noktasinin duvara kurulumu yapildiktan sonra bu kapagin
s6kulmesi tavsiye edilir.

(1) Vidalar kullanarak montaj baglanti pargasini baglanti kutusuna sabitleyin.
Cin standardi 86 mm x 86 mm Baglanti Kutusu




Not: Asagida Avrupa standardi 86 mm x 86 mm baglanti kutusu, Amerikan
standardi 108 mm x 59 mm baglanti kutusu, ve Guney Afrika standardi 114
mm x 114 mm baglanti kutusu verilmistir. Erisim noktasi bir Giney Afrika

standart baglanti kutusu Uzerine dikey veya yatay olarak monte edilebilir.

- Gulney
Q\gufig’tﬂﬁard'”da’ 86 Afrika-standardinda, 114 Amerikan-standardinda,
boyutlarindaki baglanti mm x 114 mm 108 mm x 59 mm

kutusu Uzerind bulunan
montaj baglanti pargasi

boyutlarindaki baglanti boyutlarindaki baglanti
kutusu Uzerind bulunan  kutusu Uzerind bulunan
montaj baglanti pargasi

(2) Ethernet kablolarini (3)(Istege Bagli) Erisim noktasindan
gerektigi gibi baglayin varsaylilan kapagi sékun. Erigsim noktasi
required. Uzerine yeni bir kapak takin.
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(4) Erigsim noktasi Uzerindeki WAN portunun ust kogesini montaj baglanti
parcasi Uzerindeki deligin Ust kosesi ile hizalayin. Cihazi montaj baglanti

parcasi Uzerine sabitlemek i¢in asagiya dogru kaydirin.

Not: Kurulum sonrasinda guvenlik kilidinin anahtarini (T-anahtari) muhafaza
edin. Bu Urdn hirsizh@r 6nlemek icin tasarlanmigtir. T-anahtar erigim

noktasinin sokulmesi igin kullanilacaktir.

1.7 Erisim Noktasinin Sokulmesi
(1) Kapagi yatay eksende erigsim noktasindan sokun.
(2) T-anahtari erisim noktasinin Ust kismindaki kare delige takin. Montaj

baglanti pargasindan sokulebilmesi igin cihazi yukariya dogru itin.

Lo
=<0
®

il




1.8 Erisim Noktasinin Yapilandiriimasi
Yontem 1: Yapilandirma icin Kare Kodu taratin.

Ruijie Bulut Uygulamasini karsidan yuklemek igin el kitabindaki veya cihaz
uzerindeki Kare-Kodu okutun. Uygulama Uzerinde Ruijie Cloud'u ilk kez mi

kullantyorsunuz? kismini bulun. Agi yapilandirmak igcin Uygulamadaki

%

kilavuzu takip edin. ( o— )

o
Yontem 2: Yapilandirma igcin Web yonetim sistemine baglanin.
(1) Erisim Noktasini SSID'ye baglayin. Eger ag igerisinde birden fazla cihaz
varsa, SSID @Ruijie-mXXXX'i kullanin. Eger agda sadece bir cihaz varsa,
SSID @Ruijie-sXXXX'i kullanin. Ayni zamanda, bir Ethernet kablosuyla

erisim noktasinin LAN portuna PC’nizi baglayarak bir kablolu baglanti

olusturabilirsiniz.

(2) Tarayiciniz yoluyla http://10.44.77.253’e erisim saglayin. PC'nin IP

adresini 10.44.77.250 olarak yapilandirmaniz tavsiye edilir.

(3) Ag projelerini olusturmak icin Kurulumu Baslat (Start Setup) tUzerine

tiklayin.
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1.1 Trong hép co

S6 lwong Diém truy cap
Diém truy cap thiét bi RG-RAP 1260 (C6 nép che)

Hwéng dan st dung
Phiéu bao hanh

1
1
1
B& may 1
1
4

Chia khoéa cho khoa bao vé

Vit M4 x 25 mm

1.2 Hinh dang va céng

Mat trwéc Mat sau

@ Cbng LAN @ Cbng WAN/PoE

Diém truy cap st dung ngudn dién PoE. Két néi cdng WAN/POE cua diém truy
cap v&i bd chuyén mach hé tro PoE hoéc thiét bj ngudn dién khac bang cap
Ethernet.
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1.3 Théng s6 phan cirng

Théng soé ky thuat
Kich thwéc
(RxSxC)

Trong lwong
Téc do div liéu

Bang tan hoat
dong

Ang ten

Céng dich vu
Khéi dong
lai/Khoi phuc cai
dat goc

Trang thai dén
LED

Nguén dién

Dién nang tiéu thu
téi da

Moi trewong

Mau

Mo ta

124 mm x 86 mm x 24 mm (4,88 inch x 3,39 inch x 0,94
inch, chiéu cao dé cap dén khoang cach tinh tir twdng vi gia
d& dwoc 1ap trén hop ndi.)

0.5 kg (1.1 Ibs)

2.4 GHz: 574 Mbps

5 GHz: 2402 Mbps

Két hop: 2976 Mbps

802.11b/g/n/ax: 2.4 GHz dén 2.4835 GHz

802.11a/n/ac/ax: 5.150 GHz dén 5.350 GHz, 5.470 GHz dén
5.725 GHz, 5.725 GHz dén 5.850 GHz

Ang-ten da huéng tich hop

M6t cdng Ethernet tai I1&n 10/100/1000Base-T, hd tro PoE
Bbn cdng Ethernet tai xuébng 10/100/1000Base-T

Hb tro

Mot dén LED tréng
IEEE 802.3af/at- tuan thu PoE
12 W

Nhiét d6: 0°C dén 40°C (32°F dén104°F)

D6 &m: 5% dén 95% (khéng ngung tu)

Nhiét do bao quan: -40°C dén +70°C (-40°F dén  +158°F)
Do &m bao quan: 5% dén 95% (khédng ngung tu)

Tréng, den, vang, xam, bac, va vang héng

1.4 Dén LED va Nat nhan

Trang thai M6 ta
Peén tat Diém truy cap khéng nhan duoc dién.
DPén nhay cham (& |Diém truy cap hoat déng binh thwérng nhung
tan s6 0,5 Hz) cd canh bao.
Céc trwong hop cé thé xay ra
Pen Led ‘ ’ 7 o Daﬂng khéi phuc diém truy cap vé cai dat
beén nhay nhanh (& géc.
tan sb 2 Hz) ® Dang nang cip chwong trinh co sé&
® Dang xtr ly bao déng ty dong.
® Dang khé&i déng diém truy cap
< . Diém truy cap dang hoat déng binh thwdng
Trang sang khong canh bao
Nhén gitr khéng Khi dong lai diém truy cap
Nut Reset quel 2 g.'?y ~
Nhan gilr khéng a 2 N T
. n Khoi phuc diém truy cap vé cai dat goéc
qua 5 giay
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qua 2 giay
Nhan gir khéng . 2 A A sk gxe K

qua 5 gidy Khoi phuc diém truy cap vé cai dat goc
1.5 Céng cu (Khach hang tw cap)

Tua vit Phillips Kiém ubn

@ =

1.6 Lap dat Diém truy cap
Diém truy cap co thé dwoc lap dat trén nhiéu hop ndi khac nhau, bao gdm hop
ndi 86 mm tiéu chuan Trung Quédc va tiéu chuadn Chau Au, hdp néi 118 mm
tiéu chudn My va hop ndi 120 mm tiéu chudn Nam Phi. D& gan diém truy cap
vao hop ndi 86 mm tiéu chuan Trung Quédc, hay lam theo cac buéc sau:

|<——— 60 MM ———p]
< 46 mm — P>

l—— 83.5 mm ———»]
|——— 60 mm ————P
42.4mm

J |<_
}<77S~87mm —|

Than trong "4“”””"| ,
Theo cai dat mac dinh, diém truy cap khong day dwoc Iép thém vo mau trang khi
giao. Ban nén thao vé theo cai d&t mac dinh khéi diém truy cap sau khi l13p d&t 1én
twong o
(1) C6 dinh gia d& vao hép ndi bang vit.

Hop ndi 86 mm x 86 mm tiéu chuan Trung Québc




Lwu y: Sau day 1a cac gia d& trén hop ndi 86 mm x 86 mm tiéu chuin Chau
Au, hop néi 108 mm x 59 mm tiéu chudn My va hop ndi 114 mm x 114 mm
tiéu chuadn Nam Phi Diém truy cap c6 thé dwoc gan theo chiéu ngang hodc

chiéu doc trén hdp ndi tieu chudn Nam Phi.

Gia d& trén hop ndi Gia d& trén hop ndi Gia d& trén hop ndi
86 mm x 86 mm 114 mm x 114 mm 108 mm x 59 mm
tiéu chuan Trung tieéu chuan Nam Ph tiéu chuan My

(2) Két ndi cap (3)(Khéng bat budc) Thao vé duoc 1ap
Ethernet theo yé&u cau. theo cai dat mac dinh khéi diém truy cap
khong day. Lap thém mét chiéc vé mai Ién
trén diém truy cap.
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(4) C&n chinh canh trén ctia cdng WAN trén diém truy cap véi canh trén cia

16 trén gia d&. Truwot thiét bji xudng dudi dé cb dinh thiét bj trén gia d&.

Lwu y: Gilr chia khoa clia khéa an toan (khda chir T) sau khi [&p dat. San
pham nay dwoc thiét ké véi chirc nang chdng trédm. Ban can s dung khoa

ch T dé thao diém truy cap.

1.7 Thao diém truy cap

(1) Thao nap theo chiéu ngang khéi diém truy cap.

(2) Gan khda chir T vao 16 vuéng trén dinh cla diém truy cap. Day thiét bj 1én

trén dé thao thiét bj ra khai gia d&. ?
@
<[

N
e
@

il




1.8 Cau hinh diém truy cap

Céach 1 Quét ma QR dé cau hinh

Quét ma QR trong sach hwdng dan hodc trén thiét bj dé tai 'ng dung Ruijie
Cloud. Tim Lan diu st dung Ruijie Cloud nhw thé nao? Trén (ng dung.

Lam theo huéng dan trén 'ng dung dé dinh ciu hinh mang.

( )

%

>

Céach 2 Bang nhap vao hé thdng quan ly Web dé ciu hinh

(1)Két ndi diém truy cap vao SSID. Néu c6 nhiéu thiét bj trong mang, dung
SSID @Ruijie-mXXXX. Néu chi cé mot thiét b trong mang, dung SSID
@Ruijie-sXXXX. Ban ciing cé thé tao két ndi cé day bang cach két nbi PC véi
cbng LAN cuia diém truy cap bang cap Ethernet

(2)Truy cap http://10.44.77.253 bang trinh duyét. Ban nén dinh ciu hinh dia
chi IP cua PC 1a 10.44.77.250.

(3)Nhan Bat dau thiét lap dé tao cac dw an mang lwdi.

78



	页 1
	2: 英语
	页 3
	页 4
	页 5
	页 6
	页 7
	8: 阿拉伯
	页 9
	页 10
	页 11
	页 12
	页 13
	14: 法语
	页 15
	页 16
	页 17
	页 18
	页 19
	20: 德语
	页 21
	页 22
	页 23
	页 24
	页 25
	26: 印尼
	页 27
	页 28
	页 29
	页 30
	页 31
	32: 意大利语
	页 33
	页 34
	页 35
	页 36
	页 37
	38: 葡萄牙语
	页 39
	页 40
	页 41
	页 42
	页 43
	44: 俄语
	页 45
	页 46
	页 47
	页 48
	页 49
	50: 西班牙语
	页 51
	页 52
	页 53
	页 54
	页 55
	56: 泰语
	页 57
	页 58
	页 59
	页 60
	页 61
	62: 繁体中文
	页 63
	页 64
	页 65
	页 66
	页 67
	68: 土耳其语
	页 69
	页 70
	页 71
	页 72
	页 73
	74: 越南语
	页 75
	页 76
	页 77
	页 78
	页 79

